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CONVENTIE

impotriva torturii si altoer pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante *)

Statele pirti la prezenta conventie,

considerind ci, in conformitate cu principiile proclamate in Carta Natiunilor Unite, recunoagicrea
drepturilor egale si inalienabile ale tuturor membrilor familiei umane constituie fundamentul libertatii, al

justifiei si al pécii in lume,

recunoscind ci aceste drepturi decurg din demnitatea inerentd persoanei umane,
avind in vedere ci statele sint obligate, in virtutea cartei, in special a art. 55, sd incurajeze respectul
universal efectiv al drepturilor omului si al libertdtilor fundamentale,

tinind seama de art. 5 din Declaratia universald a drepturilor omului si de art. 7 din Pactul interna-
{ional cu privire la drepturile civile si politice, care, ambele, previd cd nimeni nu va fi supus torturii, nici

la pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante,
tinind seama deopotrivd de Declaraiia asupra protectiei tuturor persoanelor impotriva torturii si
altor pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, adoptatd de adunarea generald la 9 de-

cembrie 1975,

dorind s sporeascd eficacitatea luptei Impotriva forturii i altor pedepse ori tratamente cu cruzime,

inumane sau degradante in lumeca intreagi,
au convenit cele ce urmeazi :

Pariea intii
ARTICOLUL 1

1. In sensul prezentei conveniii, termenul torturd
inseamnd orice act prin care se provoac#i unei per-
soane, cu intentie, o durere sau suferin{e puternice,
fizice ori psihice, mai ales cu scopul de a obtine de la
aceastd persoand sau de la o persoand tertd informa-
tii sau maérturisiri, de a o pedepsi pentru un act pe
care aceasta sau o tertd persoani l-a comis ori este
bdnuitd ci l-a comis, de a o intimida sau de a face
presiuni asupra ei ori de a intimida sau a face pre-
siuni asupra unei terfe persoane, sau pentru oricare
alt motiv bazat pe o formi de discriminare oricare ar
fi ea, atunci cind o asemenea durere sau astfel de
suferinte sint aplicate de cétre un agent al autoriti{ii
publice sau de orice alti persoani care actioneazi cu
titlu oficial sau la instigarea ori cu consim{imintul ex-
pres sau tacit al unor asemenea persoane. Acest termen
nu se referd la durerea ori suferinjele rezultind exclu-
siv din sanctiuni legale, inerente acestor sancfiuni sau
ocazionate de ele.

2. Acest articol nu aduce alingere nici unui instru-
ment international sau legi nationale care conjine ori

poate sd con{ind dispozitii de mai largd cuprindere.

ARTICOLUL 2

1. Fiecare stat parte ia misuri legislative, adminis~-

trative, judiciare i alte misuri eficace pentru a im-
piedica sdvirgirea de acte de torturi pe oricare teri-
toriu aflat sub jurisdicfia sa.

2. Nici o imprejurare excepfionals, oricare ar fi ea,
fie ci este vorba de starea de rizboi sau de amenin-

®) Traducere,

tdri cu razboiul, de instabilitate politicdi inilernd sau de
orice altd stare de exceptie, nu poate fi invocatd pentru
a justifica tortura.

3. Ordinul unui superior sau al unei autoriti{i pu-
blice nu poate fi invocat pentru a justifica tortura.

ARTICOLUL 3

1. Nici un stat parte nu va expulza, nu va reintoarce,
nici nu va extrida o persoand cétre un alt stat in care
existd motive serioase de a crede cd acolo ea riscd si
fie supusé la tortura.

2. Pentru a stabili daci existd asemenca motive, au-
toritatile competente vor {ine seama de toate conside-~
ratiile pertinente, inclusiv, dacid este cazul, de exis-
tenta, In statul vizat, a unui ansamblu de violari sis-
tematice ale drepturilor omului, grave, flagranie sau
de proportii.

ARTICOLUL 4

1. Fiecare stat parte vegheazi ca toale actele de
torturd sd constituie infractiuni in raport cu dreptul
siu perfal. Se va proceda tot astfel in legituri cu ten~
tativa de a sivirsi tortura sau cu orice act, comis de
orice persoand, care constituie complicitate sau parti-
cipare la actul de tortura.

2. Fiecare stat parte consideri aceste infractiuni ca
fiind pasibile de pedepse corespunzitoare, datd fiind
gravitatea lor.

ARTICOLUL 5

1. Fiecare stat parte ia méisurile necesare pentru
a-si stabili competenta de a solutiona infractiunile vi-
zate de art. 4, in urméitoarele cazuri :
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a) cind infractiunea a fost comisd pe oricare teri-
toriu aflat sub jurisdictia acelui stat ori la bordul aero-
navelor sau navelor inmatriculate in acel stat;

b) c¢ind autorul binuit al infrac{iunii este un resorti-
sant al acelui stat ;

c) cind victima este un resortisant al acelui stat,
iar acesta din urmi considerd ci este oportun.

2. Ficcare stat parte ia, de asemenea, misurile ne-
cesare peniru a-gi stabili competenta cu privire la acele
in{ractiuni, in cazul cind autorul binuit al acestora se
giseste pe oricare teritoriu de sub jurisdictia sa si de
unde acel stat nu il extrideazi conform art. 8 catre
unul din statele vizate la parazraful 1 al prezentului
articol.

3. Prezenta conventie nu inldturd nici o competentd
penald exercitatd potrivit legiior naticuale.

ARTICOLUL 6

1. Dacld apreciaza cd imprejuridrile o justificd, dupd
ce a examinat informatiile de care dispune, fiecare
stat parte pe teritoriul ciruia se gdscgic o persoand
binuitd de a fi sivirgit o infraciiune previzutd
la art. 4 asigurd arestarea acasiel persoane sau ia orice
alte masuri juridice necesare peniru a-i asigura pre-
zenfa. Acest arest si aceste misuri trebule sd fie con~
forme cu legislatia acelui stat; ele nu pot fi menti-
nute decit pe perioada necesard declangdrii urmdéririi
penale sau a unei proceduri de extridare.

2. Statul meniionat mai sus procedeazd imediat la o
anchetd prcliminard in vederea stabilirii faptelor.

3. Orice persoani arestati in aplicarea paragrafu-
lui 1 al prezentului articol poate comunica imediat cu
cel mai apropiat reprezentant autorizat al statului a
cirui cetiifenie o are sau, dacd este vorba de o per-
soand apatridi, cu reprezentaniul statului unde acesta
isi are in mod obignuit regedinta.

4. Cind un stat a pus sub arest o persoand conform
dispoziiiilor prezentului articol, el va anunta imediat
despre accastd méasurd, precum si despre Imprejuririle
carc au justificat-o, statele vizate la paragraful
1 al art. 5. Statul care procedeazd la ancheta preli-
minard previzuti de paragraful 2 al prezentului arti-
col comunicd de urgenid concluziile sale acelor state
si le face cunoscut dacd injelege si-si exercite com-
poetenta.

ARTICOLUL 7

1. Statlul parte pe teritoriul sub a carui jurisdicjie
esle descoperit autorul banuit al unei infractiuni vizate
de art. 4, dacd nu-l extrideazd pe acesta din urmi,
supune cazul, In situatiile previézute de art. 5, au-
toritdiilor sale competente peniru exercitarea acfiunii
penale,

2. Aceste auforitéfi vor lua decizia in aceleasi con-
ditii ca pentru orice infractiune de drept comun care
‘are caracter grav potrivit dreptului acestui stat.
In cazurile previzute la paragraful 2 al art. 5, re-
gulile de probatiune care se aplici urméiririi si con-
damnérii nu vor fi in nici un caz mai putin riguroase
decit cele care se aplicd in cazurile previzute la para-
graful 1 al art. 5.

3. Orice persoand urmiritd pentru vreuna din in-
fractiunile previzute la art. 4 beneficiazd de ga-
ranfia unui iratament echitabil in toate stadiile pro-
cadurii.

ARTICOLUL 8

1. Infractiunile previzute de art. 4 sint de plin
drept cuprinse in oricare tratat de extrddare incheiat
intre state parii. Statele pirti se angajeazd si cu-
prindd acele infraciiuni in orice tratat de extridare
care s-ar incheia intre ele.

2. Dacd un stat parfe care subordoneazi exiridarea
existenfei unui tratat este sesizat cu o cerere de ex-
tridare de ciire un alt stat parte cu care nu este legat-
printr-un tratat de extridare, el poate considera pre-
zenta conventie ca reprezentind baza juridicd a extri-
dirii in ccea ce priveste accle infractiuni. Extrédarea
este subordenati celorlalie condijii previzute de cétre
dreptul statului solicilat,

3. Statele pirfi care nu subordoncazi extriidarea
cxistentel unui tratat recunosc acele infractiuni ca
find cazuri de exliriidare inire ele in conditiile pre-
vizute de dreptul statului solicitat.

4, Intre state pir{i acele infractiuni sint considerate,
in scopul exiridarii, ca fiind comise atit la locul s#vir-
sirii lor, cit si pe teritoriul sub jurisdictia statelor obli-
gale si-si atribuic competenia In virtutea paragrafului
1 al art. 5.

ARTICOLUL 9
1. Slalele pirli isi acordd asistenfa (cooperarea) ju-
diciard reciprocd cea mai larg posibild in orice proce-
duri penald referitoare la infracfiunile previzute de
art. 4,
tuturor elementelor de probid de care dispun si care

inclusiv in ceea ce priveste comunicarea
sint necesare procedurii.

2. Statele parti isi indeplinesc obligatiile care le re-
vin potrivit paragrafului 1 al prezentului articol, in
conformitale cu orice tratat de cooperare (asistentd)
judiciard care poate exisla intre ele.

ARTICOLUL 10
1. Fiecare stat parte se va Ingriji ca datele si in-
formatiile referitoare la interdictia torturii s fach parte
integranti din programul de instruire a personalului
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civil sau militar insircinat cu aplicarea legilor, per-
sonalului medical, agentilor autoritatii publice si altor
persoane care pot interveni in paza, interogatoriul sau
tratamentul oricéirui individ reiinut, arestat sau in-
carcerat sub orice forma.

2. Fiecare stat parte isi include aceasti interdiclie
printre regulile sau restrictiile edictate in ceea ce pri-
veste obligatiile si atribuiiile unor asemcnea persoane.

ARTICOLUL 11

Fiecare stat parte va cxercita o supraveghere siste-
matici asupra regulilor, instructiunilor, metodelor si
practicilor interogatoriului §i asupra dispozitiilor pri-
vind paza si tratamentul persoanelor rejinute, arestate
sau incarcerate sub orice formi, pe oricare teritoriu

aflat sub jurisdictia sa, in scopul de a evita orice caz
de torturd.

ARTICOLUL 12

Fiecare stat parte vegheazd ca autorititile compe-
iente si procedeze imediat la o anchetd imparfiald ori
de cite ori existd motive rezonabile si se creadd cii un
act de torturd a fost comis pe oricare teritoriu aflat
sub jurisdictia sa.

ARTICOLUL 13

Fiecare stat parte va asigura oricdrei persoane care
pretinde cd a fost supusd torturii pe oricare teritoriu
aflat sub jurisdictia sa dreptul de a face piingere in
fata autoritdtilor competente ale acelui stat, care vor
proceda imediat si impariial la examinarea cauzei sale.

Se vor lua mésuri pentru a asigura protectia reela-
mantului si a martorilor Impotriva oriciror rele tra-
tamente sau oricéirei intimididri intervenite ca efect al
plingerii depuse sau al oriciirei depozitii date.

ARTICOLUL 14

Fiecare stat parte garanteazd, in sistemul siu ju-
ridic, victimei unui act de torturd, dreptul de a obtine
reparafie si de a fi indemnizatd in mod echitabil si de
o manjerd adecvatd, inclusiv mijloacele necesare pen-
tru readaptarea sa cit mai complet posibili. In cazul
decesului victimei ca urmare a unui act de torturd,
avinzii-cauzi ai acesteia au dreptul la despigubiri.

Prezentul articol nu exclude nici un drept la despi-
gubiri pe care l-ar putea avea victima sau orice altd
persoand in virtulea legilor nationale.

ARTICCOLUL 15
Fiecare stat parte vegheazi ca nici o declaratie care

s-a stabilit ci a fost obtinutd prin torturd si nu poati
fi invocatd ca element de probd In vreo procedurd,

dacd acest lucru nu esle indreptat chiar impotriva per-
soanei acuzate de torturd, cu scopul de a se stabili ci
declaratia a fost facuta.

ARTICOLUL 16

1. Fiecare stat parte se angajeazi si interzicd, in
oricare teritoriu aflat sub jurisdictia sa, orice alte acte
cauzatoare de suferinte sau tratamente cu cruzime,
inumane ori degradante care nu sint acte de torturd
in sensul definit la art. 1, atunci cind asemecnca
acte sint sdvirsite de un agent al autorititii publice
sau de orice alti persoanid actionind cu titlu oficial
sau la instigarea sa ori cu consimtdmintul sdu expres
sau tacit. In mod special, obligatiile enuntate la
art. 10, 11, 12 si 13 sint aplicabile ca urmare a inlo-
cuirii mentiunii torturii prin mentiunea altor forme
de suferinte sau tratamente cu cruzime, inumane ori
degradante.

2. Dispozitiile prezentei conventii nu afecteazid dis-
pozitiile nici unui alt instrument international sau
lege natfionald care interzic pedepsele ori tratamentele
cu cruzime, inumane sau degradante ori care se referd
la extridare sau expulzare.

Partea a doua
ARTICOLUL 17

1. Se instituie un Comitet contra torturii (denumit
in continuare comitet), ale cirui functii sint definite
mai jos. Comitetul se compune din zece experfi de
inalti moralitate si care posedd o competentd recu-
noscutd in domeniul drepturilor omului, care sint man-
datati cu titlu personal. Expertii sint alesi de cdire
statele pérti, {inindu-se seama de o repartif{ie geogra-
ficd echitabild gi de interesul pe care il prezinti parti-
ciparea la lucriirile comitetului a unor persoane avind
experientd juridica.

2. Membrii comitetului sint alesi prin vot secret de
pe o listd de candidati desemnatfi de citre statele
pirti. Fiecare stat parte poate desemna un candidat
ales dintre resortisantii sdi. Statele pirti tin cont de
interesul care existi de a desemna pe acei candidafi
care si fie in acelagi timp membri ai Comitetului
drepturilor omului instituit in temeiul Pactului inter-
national cu privire la drepturile civile si politice
si care sii fie dispusi a face parte din Comitetul contra
torturii.

3. Membriii comitetului sint alesi in cursul reuniu-
nilor biecnale ale statelor pér{i convocate de citre
secretarul general al Organizatiei Natfiunilor Unite.
La aceste reuniuni, la care cvorumul ecste constituit
din deud treimi ale statclor pirti, sint alesi membiii
ai comitetului candidatii care obf{in ccl mai mare nu-
mir de voturi si majoritatea absoluti a voturilor re-
prezentantilor stateler pérti prezenti si votanti.
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4. Prima alegere va avea loc cel mai tirziu in sase
luni de la data intrdrii in vigoare a prezentei con-
ventii. Cu cel pufin patru luni inainte de data fiecéd-
rei alegeri, secretarul general al Organizatiei Natiu-
nilor Unite ftrimite o scrisoare statelor pdr{i pentru
a le invita sd-si prezinte candidaturile intr-un termen
Ge trei luni. Secretarul general intocmeste o listd in
ordinea alfabetici a tuturor candidatilor astfel de-
semnati, cu indicarea statelor pér{i care i-au desem-
nat, si o comunica statelor pérti.

5. Membrii comitetului sint alesi pe o perioadd de
patru ani. Ei sint reeligibili dacéd sint propusi din nou.
Totusi, mandatul a cinci dintre membrii alesi cu oca-
zia primei alegeri va inceta la capédtul a doi ani ; ime-
diat dupd prima alegere, numele acestor cinci mem-
bri va fi tras la sorti de céitre presedintele reuniunii
mentionate la paragraful 8 al prezentului articol.

6. Daci un membru al comitetului decedeazi, este
demis din functiile sale ori nu mai este in misuri din
orice alt motiv si se achite de atributiile sale in co-
mitet, statul parte care }l-a desemnat numegte dintre
resortisantii sii un alt expert care va funciiona in
comitet restul perioadei de mandat rdmas de exer-

citat, sub rezerva aprobirili majoritdtii statelor parti.
Aceastd aprobare este considerati ca obtinutd, cu con-
ditia ca jumitate din statele pirti sau mai mult si
nu formuleze o opinie defavorabild intr-un termen
de sase siptdmini socotite din momentul cind ele au
fost informate de c#tre secretarul general al Organi-
zatiei Natiunilor Unite despre numirea propusi.

7. Statele pérti preiau in sarcina lor cheltuielile
membrilor comitetului, pentru perioada cind acestia
se achitd de functiile lor in comitet.

ARTICOLUL 18

1. Comitetul isi alege biroul pentru o perioada de
doi ani. Membrii biroului sint reeligibili.

2. Comitetul isi stabilegte el insusi regulamentul
sdu interior ; acesta trebuie, totusi, si contind mai
ales urmitoarele dispozitii :

a) cvorumul se compune din gase membri ;

b) deciziile comitetului sint luate cu majoritatea
membrilor prezenti.

3. Secretarul general al Organizatiei Natiunilor
Unite pune la dispozitia comitetului personalul si
instalatiile materiale care i sint necesare pentru a se
achita In mod eficace de functiile care i-au fost incre-
dintate in virtutea prezentei conventii.

4. Secretarul general al Organizatiei Natiunilor
Unite convoaci membrii comitetului pentru prima
reuniune. Dupd prima sa reuniune, comitetul se reu-
neste de fiecare datd conform celor previzute in regu-
lamentul sju interior.

) 9. Statele parti preiau in sarcina lor cheltuielile oca-
zlonate de tinerea reuniunilor statelor par{i si ale
chitetului, inclusiv rambursarea la Organizatia Na-
Hunilor Unite a oriciror cheltuieli cum sint chel-
tuielile de personal si costul instalatiilor materiale pe
care organizatia le-ar fi angajat conform paragrafului
3 din prezentul articol.

ARTICOLUL 19

1. Statele par{i prezinti comitetului, prin interme-
diul secretarului general al Organizatici Natiunilor
Unite, rapoarte asupra misurilor pe care le-au luat
pentru a-si indeplini angajamentele asumate potrivit
prezentei conventii, intr-un termen de un an calculat
de la intrarea in vigoare a conventiei pentru statul
parte interesat. In continuare, statele parti prezinta
rapoarte complementare, la fiecare patru ani, asupra
tuturor noilor masuri luate, precum si orice alte ra-
poarte cerute de comitet.

2. Secretarul general al Organizatiei Natiunilor
Unite transmite rapoartele tuturor statelor parti.

3. Fiecare raport va fi studiat de ciitre comitet, care
va putea face comentariile de ordin general asupra
raportului pe care il consideri adoptat si care trans-
mite acele comentarii statului parte in cauzi. Acest
stat parte va putea si comunice ca rispuns comite-
tului toate observatiile pe care le consider3 utile.

4. Comitetul poate hotdri, daci apreciazi necesar,
s reproducd, in raportul anual pe care il intocmeste
conform art. 24, toate comentariile formulate de
el In virtutea paragrafului 3 al prezentului articol,
insotite de observatiile primite pe aceasti temi de la
statul parte interesat. Dacd statul parte interesat o
va cere, comitetul va putea si reproducid si raportul
prezentat in conformitate cu paragraful 1 al prezen-
tului articol.

ARTICOLUL 20

1. In cazul in care comitetul primeste informatii
demne de crezut, care ii par si con{inid indicatii te-
meinice in sensul ci pe teritoriul unui stat parte se
practici In mod sistematic tortura, el va invita acel
stat sd coopereze in examinarea informatiilor si,
in acest scop, s3-i facd cunoscute observatiile sale in
aceastd privin{a.

2. Tinind seama de toate observatiile pe care le
va prezenta eventual statul parte interesat, precum
si de orice alte informatii pertinente de care dispune,
comitetul poate, dacd apreciaza ci aceasta se justi-
ficd, si Investeascd pe unu sau mai multi membri ai
s8i cu sarcina de a proceda la o anchetd confidentiald
si de a-i face urgent un raport.

3. Daci se efectueazd o anchetd in virtutea para-
grafului 2 din prezentul articol, comitetul cautid co-
operarea statului parte interesat. De acord cu acest
stat parte, ancheta poate comporta si o vizitd pe teri-
toriul acestuia.

4. Dupd ce a examinat concluziile membrului sau
membrilor, care i-au fost prezentate in temeiul para-
grafului 2 al prezentului articol, comitetul va trans-
mite aceste concluzii statului parte interesat, impreuna
cu toate comentariile sau sugestiile pe care le apre-
ciazi necesare in raport cu situatia dat.

5. Toate lucririle comitetului despre care se face
mentiune la paragrafele 1—4 ale prezentului articol
sint confidentiale si, in toate etapele lucrdrilor, se
vor depune eforturi pentru a se obtine cooperarea
statului parte. Dupd ce aceste lucrdri referitoare la
ancheta intreprinsi in virtutea paragrafului 2 vor
fi incheiate, comitetul va putea si hotirasci, dupa
consultiri cu statul parte interesat, includerea unei
relatiri succinte asupra rezultatelor lucrérilor in ra-

portul anual pe care il va intocmi potrivit art. 24,



6 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 112

ARTICOLUL 21

1. Fiecare stat parte la prezenta convenjie poate,
in virtuiea prezentului articol, si declare in orice mo-
ment ci recunoagte competenta comitetului de a primi
si examina comunicéri prin care ua ciat parie pro-
tinde ci un alt stat parte nu se achitd de obligatiile
core ii incumbid din prezenta conveniie. Acaste co-
municiri nu pot {i primite gi examinciz conform pre-
zentului articol decit daci ele emand de la un stat
parle care a {icut o declaratie prin cars recunoaste,
in ceea cz il priveste, competenta comitetului. Comi-
tetul nu va primi nici o comunicare referitoare la un
stat parte care nu a ficut o asemenea declaratie. In
privinta comunicirilor primite in virtutea prezentului
articol, se aplici urmitoarea procedurd :

a) Dacid un stat parte la prezenta conventie apre-
ciazd ci un alt stat, care este si el pariz la conventie,
nu aplici prevederile acesteia, poate, prinir-o comu-
nicare scrisi, si atragid atenfia acestui stat asupra
chestiunii respective. Tntr-un termen de trei luni de
la data primirii comunicérii, statul destinatar va pre-
zenta statului care i-a adresat comunicarea explicatii
sau orice alte declaratii scrise elucidind problema, care
vor trebui si cuprindd, pe cit posibil si util, indicatii
asupra regulilor de procedurd si a mijloacelor de re-
curs, {ie deja utilizate, fie in instants, fie incd des-
chise ;

b) Daci, in termen de sase luni de la data primirii
comuniciirii inifiale de catre statul destinatar, ches-
tiunea nu este solutionatid in mod satisficator pentru
cele doud state par{i interesate, oricare dintre ele va
avea dreptul si o supuni comitetului, adresindu-i aces-
tuia o notificare, precum si celuilalt stat interesat ;

¢) Comitetul nu va putea lua in examinare o ches-
tiune care ii este supusd in virtutea prezentului articol
decit dupi ce s-a asigurat ci toate ciile interne de re-
curs disponibile au fost folosite si epuizate, in con-
formitate cu principiile de drept international gene-
ral recunoscute. Aceasti reguld nu se aplicd in cazurile
in care procedurile de recurs depisesc termene rezo-
nabile, nici in cazurile in care este putin probabil ci
procedurile de recurs ar da satisfactie persoanei care

w_se

este victima a violirii prezentei conventii ;

d) Comunicérile previizute de prezentul articol vor
fi examinate de cdtre comitet in sedinte inchise ;

e) Sub rezerva prevederilor alin. c¢), comitetul
isi pune bunele sale oficii la dispozifia statelor
par{i interesate, cu scopul de a se ajunge la o solutie
amiabild a chestiunii, intemeiatd pe respectul obliga-
tiilor previzute de prezenta conventie. In acest scop,
comitetul poate, dacd apreciazi oportun, si stabileascid
o comisie de conciliere ad-hoc.

f) In orice chestiune care i este supusi in virtutea
prezentului articol, comitetul poate si ceard statelor
parti interesate, vizate la alin. b), si-i furnizeze orice
informatie pertinents ;

g) Statele par{i interesate, vizate la alin. b), au
dreptul de a fi reprezentate cu ocazia examinirii ches-
tiunii de citre comitet si de a prezenta observafii
verbal sau in scris ori sub o form# sau alta ;

h) Comitetul trebuie si prezinte un raport in ter-
men de 12 luni socotit din ziua cind a primit notifi-
carea previzutd de alin. b) ;

i) Dacd s-a putut gisi o solutie conformi cu preve-
derile alin. e), comitetul se limitcazii, in rapor-

tul sdu, la un scurt expozeu al faptelor si al solutici
la care s-a ajuns;

§) Dacé nu s-a putut gési o solutie conforma cu pre-
vederile alin. e), comitetul se limiteazi, in ra-
portul sdu, la un scurt expozeu al faptelor; textul
chservatiilor scrice si procesul-verbal cuprinzind ob-
cervatiile orale prezentate de cétre statele pirti inte-
resate vor fi anexate la raport.

Pentru ficcare caz, raportul se comunici statelor
pérti interesate.

2. Dispozitiile prezentului articol vor intra in vi-
goare cind cinci state pir{i la prezenta conventie vor
fi ficut declarajia prevdzutd la paragraful 1 al pre-
zentului articol. Aceastd declaratie va fi depusi de
citre statul parte secretarului general al Organizatiei
Natiunilor Unite, care o va comunica in copie celor-
lalte state pér{i. O declaratie poate fi retrasi in orice
moment printr-o notificore adresatd secretarului gene-
ral. Aceastd retragere nu aduce atingere examingrii ori-
cirei chestiuni care face obiectul unsi comuniciri deja
transmise in virtutea prezentului articol ; nici o altd
comunicare a unui stat parte nu va fi primiti in vir-
tutea prezentului articol dupd ce secretarul general
va fi primit notificarea de retragere a declaratiei, in
afard de cazul in care statul parte interesat va fi
fiacut o noud declaratie.

ARTICOLUL 22

1. Orice stat parte la prezenta conventie poate, in
temeiul prezentului articol, sd declare in orice moment
ci recunoaste competenta comitetului de a primi
si examina comuniciri prezentate de cétre sau in nu-
mele unor persoane particulare care {in de jurisdic-
tia sa si care pretind cid sint victime ale unei violiri,
de citre un stat parte, a dispozifiilor conventiei. Co-
mitetul nu va primi nici o comunicare interesind un
stat parte care nu a ficut o asemenea declaratie.

2. Comitetul va declara inadmisibild orice comuni-
care supusd in virtutea prezentului articol care este
anonimi sau cind el considerid cid este un abuz de
drept de a i se surune asemenea comuniciri, sau cd
este incompatibild cu dispozifiile prezentei conventii.

3. Sub rezerva dispozitiilor paragrafului 2, orice co-
municare care este supusid comitetului in virtutea pre-
zentului articol va fi adusd de cédtre acesta in atentia
statului parte la prezenta conveniie care a facut o
declaratie in virtutea paragrafului 1 si in privinta ¢i-
ruia se afirmi ci ar fi violat vreuna din dispozitiile
conventiei. In urmitoarele sase luni, acest stat su-
pune in scris comitetului explicatii sau declaratii 13-
murind chestiunea si indicind, dacé este cazul, misurile
pe care le-ar putea lua pentru remedierea situajiel

4. Comitetul examineazi comunicirile primite in
virtutea prezentului articol, {inind seama de toate in-
formatiile care i-au fost supuse de cédtre sau in nu-
mele persoanei particulare si de cétre statul parte in-
teresat.

5. Comitetul nu va putea examina nici o comuni-
care a unei persoane particulare, conform prezentului
articol, fird sd se asigure mai intii ca :

a) aceeasi chestiune nu a fost si nu este in curs de
examinare in faia unei alte instante internationale
de anchetd sau de reglementare ;

b) persoana particulari a epuizat toate ciile de re-
curs interne disponibile ; aceastd reguld nu se aplicd



MONIITORUL OFICIAL AL ROMANIE] PARTEA I, Nr. 112 7

daci procedurile de recurs depisesc tcrmene rezona-
bile sau daci este putin probabil ci ele ar da satis-
factie persoanei particulare care este viclima unei
violari a prezentei conventii.

6. Comunicirile previzute de prezeniul articol vor
fi examinate de cétre comitet in sedinte inchise.

7. Comitetul aduce la cunostin{i constatirile sule
statului parte interesat si persoanci particulare.

8. Dispozitiile prezentului articol vor intra in vigoare
cind cinci state pérti la prezenta conventiie vor fi fa-
cut declaratia previzutd la paragraful 1 al prezeniului
articol. Aceastd declaratie va {i depusi de cilre statul
parte secretarului general al Organizatici Naliunilor
Unite, care o va comunica in copie cclorlalte state
par{i. O declaratie poate fi retrasi in orice moment
printr-o notificare adresatd secretarului general.
Aceastd retragere nu aduce atingere examindrii ori-
cirei chestiuni care face obiectul unei comunicéri deja
transmise in virtutea prezentului articol ; nici o altd
comunicare supusé de citre sau in numele unei per-
soane particulare nu va fi primitd in virtutea prezen-
tului articol dupid ce secretarul general va fi primit
noiificarea de retragere a declaratiei, in afard de cazul
in care statul parte interesat va fi ficut o noud de-
claratie.

ARTICOLUL 23

Ternbrii comitetului si membrii comisiilor de con-
ciliere ad-hoc care ar putea fi numiti conform alin.
e) al paragrafului 1 al art. 21 au dreptul la
facilititile, privilegiile si imunititile recunoscute ex-
pertilor aflati in misiune in contul Organizatiei Na-
tiunilor Unite, astfel cum acestea sint enunjate in sec-
tiunile pertinente ale Convenfiei cu privire la privi-
legiile si imunitédtile Organizatiei Nafiunilor Unite.

ARTICOLUL 24

Comitetul prezintd statelor parti si Adunirii gene-
rale a Organizatiei Natiunilor Unite un raport anual
asupra activitétfilor desfdsurate in aplicarea prezentei
conventii.

Partea a treia

ARTICOLUL 25

1. Prezenta conventie este deschisd spre semnare
tuturor statelor.

2. Prezenta conventie este supusi ratificédrii. Instru-
mentele de ratificare vor fi depuse la secretarul ge-
neral al Organizatiei Natiunilor Unite.

ARTICOLUL 26

Toate statele pot si adere la prezenta conventie.
Aderarea se va face prin depunerea unui instrument
de aderare la secretarul general al Organizatici Na-
tiunilor Unite.

ARTICOLUL 27

1. Prezenta conventie va intra in vigoare in cea
de-a treizecea zi dupi data depunecrii la secretarul ge-
noral al Organizatiei Nafiunilor Unite a celui de-al
doudzecilea instrument de ratificare sau de aderare.

2. Pentru fiecare stat care va ratifica prezenta con-
ventie sau va adera dupd depunerea cclui de-al doui-
zeciiea instrument de ratificare sau aderare, conventia

va intra in vigoare in cea de-a treizecea zi dupi data
depunerii de céire acest stat a instrumentelor sale de
ratificare cau aderare.

ARTICOLUL 25

1. Fiecare stat va putea, in momentul cind va semna
sau ratifica prezenta conventie sau cind va adera la
ea, si declare cd nu recunoaste competenta acordati
comitetului potrivit art. 20.

2. Fiecare stat parte care va fi formulat o rezervi
conform prevederilor paragrafului 1 al prezentului ar-
ticol va putea in orice mement si retragd aceastdi re-
zervd printr-o notificare adresatd secretarului general
al Organizatiei Natiunilor Unite.

ARTICOLUL 29

1. Orice stat parte la prezenta conventie va putea
propune un amendament si depune propunerea sa
secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite.
Secretarul general va comunica propunerea de amcn-
dament statelor pirti, cerindu-le si-i faci cunoscut
dacd sint in favoarea organizirii unei conferinie a
statelor pér{i In vederea examindrii propunerii gi a
supunerii ei la vot. Dacd in cele patru luni care ur-
meazd datei unei asemenea comunicdri, cel puiin o
treime din statele par{i se pronuntd in favoarca {i-
nerii unei asemenea conferinte, secretarul general va
organiza conferinfa sub auspiciile Organizatici Natiu-
nilor Unite. Orice amendament adoptat de majoritatea
statelor par{i prezente si votante la conferintd va fi
supus de secretarul general acceptidrii tuturor statclor
parti.

2. Un amendament adoptat potrivit dispozitiilor pa-
ragrafului 1 al prezentului articol va intra in vigoare
atunci cind doui treimi din statele parti la prezenta
conventie vor fi informat secretarul general al Orga-
nizatiei Natiunilor Unite cid l-au acceptat conform pro-
cedurii previzute in constitutiile lor.

3. Cind amendamentele vor intra in vigoare, vor avea
fortda obligatorie pentru statele pirti care le vor ac-
cepta, celelalte state pédrti réaminind legate prin dis-
pozitiile prezentei conventii si prin toate amendamen-
tele anterioare pe care le vor fi acceptat.

ARTICOLUL 30

1. Orice diferend intre doud sau mai multe stlaie
parti privind interpretarea sau aplicarea prezentei con-
ventii, care nu poate fi rezolvat pe calea negocierilor,
este supus arbitrajului la cererea uneia dintre ele.
Dacs, in cele sase luni care urmeazid datei cererii in
arbitraj, pirtile nu reusesc si se pund de acord asupra
organizirii arbitrajului, oricare dintre ele poate s& su-
puni diferendul Curiii Internationale de Justitie, de-
punind o cerere conformi cu statutul curfii.

2. Fiecare stat va putea, in momentul in care va
semna sau ratifica prezenia conventie sau va adera
la ea, si declare ci nu se considera legat de dispo-
zitiile paragrafului 1 al prezentului articol. Celelalte
state pirti nu vor fi lesate prin dispozitiile de mai
sus fati de orice stat parte care va fi formulat o ase-
menea rezcrvid.

3. Orice stat parte carc va fi formulat o rezerva in
conformitate cu prevedcrile paragrafului 2 al prezen-
tului articol va putea in orice moment sé retragd aceasta
rezervid pointr-o notilizcaze adresatd secretarului ge-

neral al Organizatici Natiunilor Unite.
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ARTICOLUL 31

1. Un stat parte va putea sd denunte prezenta con-
ventie printr-o notificare scrisi adresatd szcretarului
general al Organizatiei Natiunilor Unite. Denuntarea
produce efecte dupd un an de la data cind notificarea
a fost primitd de catre secretarul general.

2. O asemenea denuntare nu va elibera statul parte
de obligatiile care 1i incumbd in virtutea prezentei
conventii In ceea ce priveste orice act sau orice omi-
siune inainte de data la care denunjarea va produce
efecle ; ea nu va putea in nici vn fel s impiedice con-
tinuarea examindrii oriciirei chastiuni cu care comi-
tetul era deja sesizat la data la care denunfarea a
produs efecte.

3. Dupd data la care denuntarea de citre un stat
parte produce efecte, comitetul nu procedeazi la exa-
minarea nici unei chestiuni noi privind acest stat.

ARTICOLUL 32

Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite
va notifica tuturor statelor care vor fi semnat pre-
zenla conventie sau la care vor fi aderat :

a) semnéturile, ratificirile si aderdrile primite in
apiicarea art. 25 si 26 ;

b) data intrdrii in vigoare a conventiei in aplicarea
art. 27 si data intrarii in vigoare a fiecirui amenda-
ment in aplicarea art. 29 ;

c) denuntirile primite in aplicarea art. 31.

ARTICOLUL 33

1. Prezenta conventie, ale cirei texte in limbile en=-
glezd, arabéd, chinezi, spaniold, francezi si rusi sint in
mod egal autentice, va fi depusd la secretarul general
al Organizatiei Natiunilor Unite.

2. Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite
va pune la dispozitia tuturor statclor cite o copie le~
galizatd de pe prezenta conveniie.

*

Prezenta conventie a fost adoptatd prin consens de
citre Adunarea generald a Organizatiei Natiunilor
Unite la 10 decembrie 1984.

ARLAMENTUL ROMANIE]

ADUNAREA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE

pentru modificarea si completarca unor dispozilii din Cedul penal
si Codul de procedurd penald

Parvlamoeniul Roméaniei adoptd prezenta lege.

Art. I. — Codul penal se modifici si se completeazi
dupd cum urmeazi :

1. La articolul 117 se adaugi un alineat nou, final,
avind urmétorul cuprins :

»Persoancle previzute in prezeniul articol nu vor fi
expulzate dacd existi motive serioase de a se crede
cé riscd si fie supuse la torturd in statul in care ur-
meazi a fi expulzate.®

2. Dup4 articolul 267 se introduce articolul 267 %, cu
urmatorul cuprins :

Tortura ,,Art. 267 1. — Fapta prin care se provoaci
unei persoane, cu intentie, o durere sau suferinfe pu-
ternice, fizice ori psihice, indeosebi cu scopul de a
obtine de la aceastd persoand sau de la o persoand
tertd informatii sau madrturisiri, de a o pedepsi pen-
tru un act pe care aceasta sau o ter{d persoani l-a
comis ori este banuitd ci l-a comis, de a o intimida
sau de a face presiuni asupra ei ori de a intimida sau
a face presiuni asupra unei terte persoane, sau pen-
tru oricare alt motiv bazat pe o form# de discriminare
oricare ar {i ea, atunci cind o asemenea durere sau
astfel de suferinte sint aplicate de ciitre un agent al
autoritifii publice sau de orice alti persoani care

actioneazi cu titlu oficial sau la instigarea ori cu con<
simtdmintul expres sau tacit al unor asemenea per-
soane, se pedepseste cu inchiscare de la 2 la 7 ani.

Dacé fapta previzutid la alin. 1 a avut vreuna din
urmérile arédtate in art. 181 sau 182, pedeapsa este
inchisoarea de la 3 la 10 ani.

Tortura care a avut ca urmare moartea victimei se
pedepseste cu detentiune pe viatd sau cu inchisoare
de la 10 la 20 de ani.

Tentativa se pedepseste.

Nici o imprejurare exceptionald, oricare ar fi ea,
fie ci este vorba de stare de rdzboi sau de amenin{iri
cu rizboiul, de instabilitate politici internid sau de
orice altd stare de excepfie, nu poate fi invocatd pen-
tru a justifica tortura ; de asemenea, nu poate fi in-
vocat nici ordinul superiorului sau al unei autoritéti
publice,

Faptele previizute in alin. 1 nu constituie infracti<
unea de torturi daci durerea sau suferintele rezultd
exclusiv din sanctiuni legale si sint inereiile acestor
sanctiuni sau ocazionate de ele.”



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 112 9

Art. II. — Codul de procedurd penald se modifici
si se completeazd dupd cum urmeazi :
1. Articolul 27 punctul 1 litera a) va avea urmétorul

cuprins @

,,a) infractiunile prevazute de Codul penal in art.
174—177, 190, 212, 218, 219 alin. 3, daci fapta a avut
ca urmare un dezastru, si alin. 4, art. 223 alin. 3, art.
224 alin. 3, art. 225 alin. 3, art. 226, art. 229 alin. 3,
art. 231 alin. 3 si 4, art. 232 alin. 3 si 4, art. 248 alin. 2,
art. 26714 art. 273 alin.- 2, art. 274 alin. 2, art. 275
alin. 3, art. 276, 232 si 317.¢

2. Articolul 209 alineatul 3 va avea urmitorul cu-
prins :

»Urmérirea penald se efectueazd, in mod obligatoriu,
de citre procuror, in cazul infractiunilor previzute de
art. 174—177, 179, 189—191, 212, art. 225 alin. 3, art.
226, 236, 254, 255, 257, 265, 266, 267 1, 268, 273—276,
282—285, 299—302 si 317 Cod penal, in cazul infrac-
tiunilor ariitate in art. 26 pct. 2 lit. b), art. 27 pct. 1
lit. b) si d), art. 28 pct. 1 lit. ¢) si art. 29 pet. 1 lit. b)
din acest cod, precum si In cazul infractiunilor impo-
triva protectiei muncii.®

Accastd lege a fost adoptatd de Sencat in sedinfe din 11 septembrie 1990.

PRESEDINTELE SENATULUI
academician ALEXANDRU BIRLADEANU

Aceastii lege a fost adoptetd de Adunarea Deputatilor in sedinta din 25 septembrie 1990,

PRESEDINTELE ADUNARII DEPUTATILOR
MARTIAN DAN

In temeiul art. 82 lit. m) din Decretul-lege nr. 92/1990 pentru alegerea parlamentului si a Presedintelui

Romaniei,

promulgim Legea pentru modificarea si completarea unor dispozitii din Codul penal si Codul de pro-
cedurd penald si dispunem publicarea sa in Monitorul Oficial al Roméniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 9 octombrie 1990,
Nr. 20.

HOTARIRI ALE ADUNARI DEPUTATILOR
PARLAMENTUL ROMANIER
ADUNAREA DEPUTATILOR

HOTARIRE
privind validarea mandatelor unor deputati

In temeiul art. 71 alin. final din Decretul-lege nr. 92/1990 pentru
alegerea parlamentului si a Presedintelui Roméniei si avind in vedere

Raportul Comisiei de validare,

Adunarea deputatilor hotarédste:

Articol unic. — Se valideazid mandatele urmétorilor deputati :

. Simatiuc George
Stan Marin

. Soponar Romul

. Ardelean Ioan

. Tatu Bujor Septimiu

O 0O NS

— Circumscriptia electorald nr. 14 Constanta
~— Circumscriptia electorald nr. 22 Hunedoara

— Circumscriptia electorald nr. 31 Satu Mare

— Circumscriptia electorala nr. 32 Silaj

— Circumscriptia electorald nr. 33 Sibiu.

PRESEDINTELE ADUNARII DEPUTATILOR
MARTIAN DAN

Bucuregti, 9 octombrie 1990.
Nr. 26.
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